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«В ночь со второго на третье 
ноября 1992 года боевые под-
разделения Абхазской армии, 
перейдя реку Гумиста, атакова-
ли боевые формирования пра-
вительственных войск Грузии. 
Абхазская армия, уничтожив 
укрепления в селе Ахалшени, 
устремилась освобождать село 
Шрома. Столкнувшись с круп-
ными военными соединениями 
грузинских войск, после ожесто-
чённого сражения с превосходя-
щим противником абхазское ко-
мандование приказало бойцам 
отступать».

Это выписка из Календаря 
знаменательных дат, составлен-
ного Министерством культуры 
и Национальной библиотекой 
имени И.Папаскир. Эту дату не 
часто вспоминают, о ней мало 
что известно. Вряд ли её можно 
назвать знаменательной, но, как 
показывает история, о ней нужно 
знать и помнить.

Во многих локальных войнах 
последних десятилетий конеч-
ные цели войны планировалось 
достичь уже в ходе проведения 
первых наступательных опера-
ций. Однако для этого требова-
лось обеспечить внезапность 
начала наступления, что при на-

Победа ковалась тяжело

личии у противника высокоэф-
фективных технических средств 
разведки и его агентуры среди 
местного населения было весь-
ма сложно.

В ходе Отечественной войны 
народа Абхазии 1992-1993 годов 
абхазцы четыре раза – в ноябре 
1992 года, в январе, марте и июле 
1993 года – предпринимали по-
пытки освобождения своей сто-
лицы от войск госсовета Грузии. 
И каждый раз терпели неудачу. 
Как считают военные эксперты, 
одной из основных причин не-
удач было неумение абхазского 
командования соблюдать скрыт-
ность подготовки операций. О 
дате предстоящего наступле-
ния знали не только войска, но 
и гражданское население. Есте-
ственно, что в таких условиях 
информация доходила и до гру-
зинской стороны, которая пред-
принимала соответствующие 
контрмеры. Именно такая так-
тическая ошибка была допущена 
при Шромской наступательной 
операции 3 ноября 1992 года. В 
ней самое активное участие при-
нимал известный абхазский ху-
дожник Леонид Шамелович Еник. 
Его воспоминания об этой опера-
ции можно назвать самыми прав-

Ноябрьской Шромской операции – 32 года
дивыми и реалистичными воспо-
минаниями с поля боя.

– Накануне Шромского насту-
пления Мушни Хварцкия напра-
вил меня в село Шубару, распо-
ложенное на восточном берегу 
Гумисты в верховьях села Ахал-
шени, с целью разведки и закре-
пления абхазских позиций на 
развилке горных дорог в уще-
лье, – вспоминает Л. Еник. – Га-
гра уже была взята, у нас поя-
вись боеприпасы, и начальник 
штаба Миша Демьянов обеспе-
чил нашу «разведку» всем не-
обходимым. Поднявшись, мы 
встретились с группой из села 
Анухвы, которая была перебро-
шена туда раньше, и вместе с 
ней мы передислоцировались в 
село Шубару. Когда я спустился 
в Новый Афон, чтобы доложить 
Мушни об обстановке, его уже 
там не было. Он уехал на Вос-
точный фронт. Тогда я пришёл 
к Гиви Камуговичу Агрба, кото-
рый возглавлял новоафонский 
гарнизон, и ему доложил об об-
становке. Затем с запасом бое-
припасов и продуктов я вновь 
поднялся на ахалшенскую раз-
вилку, которую мы взяли под 

Артавазд Сарецян

В последнее время стало до-
брой традицией проводить ин-
тересные литературные встре-
чи в Национальной библиотеке 
Абхазии имени Ивана Папа-
скир под руководством ее ди-
ректора Бориса Шаликовича 
Чолария – энтузиаста библи-
отечного дела и неутомимого 
деятеля культуры. Так, наши 
читатели помнят опубликован-
ные в «Республике Абхазия» ма-
териалы, посвящённые Расулу 
Гамзатову, Николаю Патулиди, 
встречам с авторами журнала 
«Литературные знакомства» 
(главный редактор Лола Зво-
нарева), Миясат Муслимовой… 

Недавно гостем писатель-
ского сообщества Абхазии был 
вице-президент Русского Пен-
центра Борис Евсеев. На этой 
встрече, которую вел извест-
ный писатель Владимир Делба, 
выступили Анатолий Лагулаа, 
Владимир Зантариа, Эльвира 
Арсалия, Геннадий Аламиа, 
Вахтанг Абхазоу, Руслан Тарба. 
Автор этих строк представил 
вниманию собравшихся не-
сколько переводов на армян-
ский язык стихотворений Фа-
зиля Искандера. Вот что пишет 

Встречи в Нацбиблиотеке

сам Борис Евсеев о посещении 
Абхазии: «После обезлюдевше-
го Чегема и ещё полной жиз-
ни Джгерды – море. Такое же, 
как и в новеллах Искандера: 
хлёсткое, ластящееся, благо-
душно-скорбное, насмешли-
вое, набегающее и внезапно 
уходящее – как младенчество, 
как юность, как зрелость… Вол-
ны жизни бегут и бегут. И одна 
волна не похожа на другую, 
одно десятилетие на преды-
дущее и последующее. Как за-

Уполномоченный по пра-
вам ребенка в Республике Аб-
хазия Мактина Джинджолия 
направила поздравительные 
ноты в адрес: Уполномочен-
ного при Президенте Россий-
ской Федерации по правам 
ребенка Львовой-Беловой Ма-
рии Алексеевны, заместителя 
председателя Государственной 
Думы Федерального собрания 
Российской Федерации Кузне-
цовой Анны Юрьевны, Полно-
мочного и Чрезвычайного по-

сла Российской Федерации в 
Республике Абхазия Шургали-
на Михаила Александровича.

В поздравлении отмечает-
ся:

«Этот праздник символизи-
рует сплоченность народа, его 
стремление к миру и согласию. 
Важность единства трудно пе-
реоценить, особенно в усло-
виях современных вызовов. 
Мы все стремимся к созданию 
безопасной и благоприятной 
среды для подрастающего по-
коления, где каждый ребенок 
будет чувствовать себя защи-
щенным и любимым. 

Ваша неустанная работа по 
защите прав детей и поддерж-
ке их интересов вдохновляет 
многих. Уверена, что совмест-
ными усилиями мы сможем 
достичь значительных резуль-
татов в укреплении прав де-
тей и создании условий для 
их полноценного развития. 
Желаю Вам здоровья, успехов 
в Вашей благородной деятель-
ности и дальнейших сверше-
ний на благо детей!»

С Днем народного единства!
События этих дней
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круглосуточный контроль. Около 
месяца мы вели наблюдение и об-
наружили, что линия фронта про-
тивника вытягивается всё выше и 
приближается к нам. И вот однажды 
меня вызвали в Гудаутский штаб, и 
Сосналиев стал интересоваться по-
ложением дел. Он сообщил, что пла-
нируется наступательная операция 
в селе Шроме. Затем стали перебра-
сывать армию, пять БМП и другую 
технику. В операции участвовало 
около 500 человек. Основная пехо-
та должна была идти с Гиви Каму-
говичем, однако неожиданно часть 
этой пехоты присоединилась к нам, 
и возникла проблема передвиже-
ния транспорта из-за плохой до-
роги. Мы с большими трудностями 
преодолели этот путь  и через семь 
часов были у цели. Мы держали 
связь по рации с другими группа-
ми и центром. Пароль был такой: 
«Когда начинаете собирать вино-
град?» Однако виноград так и не 
был собран, да и наступление было 
отложено на три дня, так как Гиви 
Камугович решил более тщатель-
но изучить обстановку и распреде-
лить силы. Перед наступлением мы 
старались сидеть тихо, однако одна 
наша группа наткнулась на группу 
грузинских солдат, произошла пе-
рестрелка, и противнику стало из-
вестно о нашем приближении. Мне 
также не нравилось самоуверенное 
настроение бойцов групп Шамиля 
и Ибрагима. Они недооценивали 
силы противника и думали, что раз-
громят их одним выстрелом из гра-
натомёта. Их просто воодушевила 
эйфория после Гагрской операции.

Мы передвигались по трём 
маршрутам. Основную группу воз-
главлял Арда Анкваб. Задачу пе-
ред нами поставили сложную – не 
останавливаясь, идти до Сухума. 
Это большая физическая нагрузка. 
И мне показалось, что все группы 
оказались рядом, все они спусти-
лись на Каманский мост. Именно 
здесь и захлебнулась наша насту-
пательная операция.

...Леониду Шамеловичу Еник 
тогда было 33 года. Он родом из 
гудаутского села Мгудзырхуа. 
Окончил факультет реставрации 
и станковой живописи Тбилисской 
художественной академии, работал 
реставратором в Абхазском госу-
дарственном музее и преподавал 
в Сухумском художественном учи-
лище. Однако война внесла коррек-
тивы в его биографию.

По официальным документам 
замысел абхазского командования 
был следующим: главный удар на-
нести на отдаленном горном участ-
ке фронта в районе села Ахалшени, 
прорвать оборону противника и, 
развивая наступление с поворотом 
войск на юг, сходу овладеть столи-
цей Абхазии. Одновременно пред-
усматривалось частью сил совер-
шить глубокий обходной маневр, 
выйти на побережье Черного моря 
юго-восточнее столицы Абхазии и 
отрезать сухумскую группировку 
противника от остальной части его 
войск. Для осуществления плана 
была создана ударная группировка, 
в которую вошли четыре лучших 
абхазских соединения: абхазо-че-
ченская бригада Шамиля Басаева; 
бригада «Шаратын», укомплекто-
ванная абхазскими ополченцами и 
репатриантами; кабардино-абхаз-
ская бригада Конфедерации наро-
дов Кавказа и интернациональная 
бригада Ибрагима Яганова. Все со-
единения были усилены БМП и БТР. 
В ходе наблюдения и по данным 
разведки были уточнены сведения 
о противнике.

В 3.30 утра началась наступа-
тельная операция. Уже к 6 часам 
чеченцы из бригады Шамиля ата-
ковали позиции противника в рай-
оне села Ахалшени. В коротком бою 
заслон был сбит, и отряд, повернув 
к югу, направился к селу Шроме, 
от которого до Сухума оставалось 
6 километров. Однако через не-
сколько километров наступавшие 
были остановлены огнем грузин-
ского подразделения. Развернув 
часть сил первого эшелона, абха-
зы перешли в атаку. В этом бою 
они подбили одну БМП и уничто-
жили до двух десятков солдат про-
тивника. Продолжая наступление 
в предбоевых порядках, абхазские 
ополченцы втянулись в узкое, уже 
одного километра, горное ущелье, 
склоны которого поросли не очень 
густым лесом. С противоположной 
стороны ущелье, как глухой тупик, 
закрывалось высокой горной гря-
дой, на вершине которого распо-
лагалось село Шрома. Место было 
идеальным для устройства заса-
ды или огневого мешка. Этим не 
преминули воспользоваться гру-
зинские войска. Дорог, ведущих на 
Шрому, было две, но наступать аб-
хазы решили по нижней, наиболее 
короткой дороге.

По первоначальному плану ата-
ковать село было решено с трех 
сторон, но буквально перед самым 
боем абхазское командование при-
няло решение ломать оборону од-
ним мощным фронтальным уда-
ром. В связи с этим все силы были 
сосредоточены на одном направ-
лении.

Когда вся наступающая группи-
ровка втянулась в ущелье, а пер-
вый эшелон (бригады Шамиля и 
Ибрагима) приблизились к поч-
ти отвесной горной гряде, по ним 
был открыт шквальный ружейно-
пулеметный огонь. Наступавшие 
залегли. В этой ситуации, вместо 
того чтобы уточнить обстановку, 
начать отвод первого эшелона или 
предпринять обходной маневр во 
фланг противника силами остав-
шихся бригад, абхазское коман-
дование бросило и второй эшелон 
(бригаду Конфедерации и «Шара-
тын») по насквозь простреливае-
мой дороге вслед за первым. Выве-
денные вперед БМП развернулись 
для атаки в линию как раз напро-
тив замаскированной и ранее мол-
чавшей противотанковой батареи 
грузин. В считанные минуты че-
тыре машины из пяти были под-
биты. После чего по дороге начали 
работать две установки «Град», ми-
нометы и танковые орудия. Со сто-
роны леса велся очень плотный и 
интенсивный огонь из стрелково-
го оружия, в том числе работали и 
снайперы. Расчет грузинского ко-
мандования был на то, что абхазы 
начнут в панике отступать назад 
по единственной и полностью про-
стреливаемой дороге. После чего 
им в спину можно было бы двинуть 
бронетехнику с пехотой и наголо-
ву разбить их при отходе. Но далее 
произошло то, чего грузины явно 
не ожидали. Абхазские подразделе-
ния хотя и сообразили, что попали 
в засаду, но назад не побежали. Они 
рассыпались по склонам, укрылись 
за деревьями, кустарниками, кам-
нями и открыли ответный огонь. 
Некоторые группы даже пытались 
атаковать. Не было единого управ-
ления, связи, взаимодействия. Фак-
тически каждый солдат действовал 
сам по себе либо в составе неболь-
ших групп.

Через три часа боя абхазские 
командиры, разобравшись в об-
становке и кое-как наладив управ-
ление, начали постепенный отвод 
подразделений второго эшелона. 

Отходили группами по 25 человек 
под прикрытием тех, кто держал-
ся впереди. К 15 часам из долины 
вышло около половины от общего 
количества личного состава, уча-
ствовавшего в операции.

В этой ситуации грузинское ко-
мандование поняло, что полного 
разгрома, которого они ожидали, 
не получается, и решило зажать 
абхазов в долине, выдвинув тан-
ки с пехотой. По вызову над полем 
боя появились вертолеты огневой 
поддержки. Совершив обходной 
маневр, грузинские танки при под-
держке пехоты ударили во фланг 
отходящим группам абхазов. Од-
нако в ближнем бою ситуация из-
менилась, инициативу захватили 
абхазы. Выстрелом из гранатоме-
та один танк был подбит. Огнем из 
автоматов наступавшая грузинская 
пехота была сначала остановлена, 
а затем и отброшена. Удар по отхо-
дящему противнику во фланг же-
лаемого результата грузинскому 
командованию не дал.

К 18 часам из ущелья вышли 
фактически все, вынося по воз-
можности раненых и тела убитых. 
К ночи абхазские бригады, пере-
правившись через реку Гумисту, 
вернулись на исходные позиции. 
В селе Ахалшени для прикрытия от 
возможного удара осталась только 
заградительная группа из бригады 
«Шаратын».

– Гиви Камугович мучительно 
переживал и винил себя в смер-
ти людей, – продолжает Л.Еник. 
– Мне показалось, что наступле-
ние сразу перешло в отступление. 
Из-за рельефа техника наша не 
смогла передвигаться. К тому же 
противник вырыл ямы, которые 
наши закидывали булыжниками, 
чтобы техника могла пройти. К 
вечеру наступление захлебнулось. 
Причиной поражения была наша 
неопытность, силы были нерав-
ные, рельеф был сложным. При 
отступлении все разошлись ма-
ленькими группами. Последняя 
группа осталась на ахалшенской 
развилке, и я впервые уверенно 
настаивал на том, чтобы мы там 
закрепились. Однако тогда этого 
не произошло. Но через несколько 
месяцев мы всё же прошли по это-
му маршруту. Мне трудно вспом-
нить всех людей, которые участво-
вали в этой операции. Помню Сашу 
Маршан, Тамаза Кецба, Бесика Аг-
рба, Аслана Тарба, Леварда Аргун 
и многих других.

«В этой операции абхазцы по-
несли следующие потери: было 
подбито 4 БМП, сожжено 2 грузови-
ка, свыше 30 человек убито, 80 ра-
нено, 10 пропали без вести, – пишет 
в своей публикации полковник, 
профессор Академии военных наук 
России Б. Божедомов. – Ни одна из 
сторон не достигла желаемого ре-
зультата. Ни прорыва, на который 
надеялись абхазцы, ни разгрома, 
который планировали грузины, не 
получилось. Произошел взаимный 
провал из-за собственных ошибок. 
Абхазское командование, среди 
которого практически не было ни 
одного кадрового офицера, больше 
надеялось на высокий моральный 
дух личного состава, чем на трез-
вый расчет. Шромская операция 
является ярким примером высо-
кой активности действий войск и 
решительного характера постав-
ленных задач. Абхазские подраз-
деления еще раз подтвердили вы-
вод о том, что высокий моральный 
боевой дух солдата и его хорошая 
личная подготовка являются «клю-
чом к победе» в бою».

Публикацию подготовила 
Русудан БАРГАНДЖИЯ

Милана ЖИБА

Каштан – одно из красивейших лесных деревьев, дающих 
вкусные плоды, медоносный нектар, ценную древесину, 
произрастает в Абхазии от берега моря до 1500 м.

Реликт, представитель древней кавказской третичной 
флоры, занесен в Красную книгу как исчезающий вид.

В настоящее время каштановые леса Абхазии нахо-
дятся под угрозой полного исчезновения. Виной всему 
– неразумная хозяйственная деятельность человека. Про-
мышленные и самовольные рубки в прошлом привели к 
распространению грибковой болезни – крифонектриево-
го некроза, из-за которого происходит усыхание кашта-
новых лесов. Восточная каштановая орехотворка – новый 
инвазивный вредитель – поражает цветочные почки, что 
приводит и к снижению урожайности каштанов. И сегодня 
необходимо внедрение эффективных мер борьбы с болез-
нями для возрождения каштановых лесов.

Проблема в этой области существует уже довольно дли-
тельное время. С конца XIX века происходило отмирание 
данной породы во всех странах ее произрастания. На тер-
ритории Черноморского побережья Кавказа наблюдается 
усыхание как отдельных деревьев, так и целых участков 
каштановых насаждений.

Недавно на культурно-деловой площадке ГУМа прошла 
выставка, посвящённая проблеме сохранения каштановых 
деревьев. Пространство было обставлено традиционной ут-
варью, фотоработами. Также состоялась дегустация старин-
ных национальных блюд из каштановой муки – акалмышь, 
ахалуа (халва абхазская), каштан в меде, ачапа и не только. 
Все это присутствующие на выставке могли попробовать.

Данная выставка, организованная продовольственной 
и сельскохозяйственной организацией ООН (ФАО), прово-
дится не в первый раз. Эксперты, присутствующие на ней, 
подчеркнули важность поиска и защиты семенных экзем-
пляров, обладающих естественной устойчивостью к болез-
ням. «Исследования показывают, что необходимо выявлять 
и защищать такие каштаны», – отметил Виталий Лейба. Он 
подчеркнул, что для решения проблемы требуется между-
народное сотрудничество, и привлечение специалистов 
из других стран поможет ускорить разработку эффектив-
ных решений.

А Михаил Кирия подчеркнул, что в первую очередь 
нужно обсуждать проблему. «Многие даже не знают об 
угрозе, которая нависла над каштановыми лесами, – под-
черкнул он. – Мы проводим такие мероприятия, чтобы 
привлечь внимание к этому вопросу. Возможно, найдут-
ся заинтересованные люди, которые тоже включатся в 
его решение». 

Выступающие говорили, что на данном мероприятии 
постарались осветить со всех сторон проблему сохране-
ния каштановых деревьев, их значимость в поддержании 
экосистемы Абхазии, их экологическую роль. Сегодня 
каштановые леса находятся под воздействием грибковой 
болезни. За последние пять лет широко распространился 
и новый инвазивный вредитель – восточная каштановая 
орехотворка. И вместе эти вредители болезни могут пол-
ностью свести к нулю возможность сохранения каштано-
вых лесов. Дело в том, что восточная орехотворка полно-
стью снижает плодоношение каштана, а такой каштан не 
может возродиться.

«Грибковые болезни, конечно, распространяются мед-
леннее и вызывают гибель не так быстро, как вредитель. 
Тем не менее на сегодняшний день более 90% каштановых 
лесов поражены грибком. И за несколько лет или десяти-
летий каштановые леса могут полностью исчезнуть… И на 
территории АБНИЛОСа ФАО создан свой питомник, где мы 
выращиваем каштан и самшит, изучаем возможность со-
хранения лесов и естественного возобновления», – сказал 
Михаил Кирия.

Каштановые леса Абхазии –  это важный элемент её при-
роды и культуры. Их спасение требует комплексных мер и 
усилий всех заинтересованных сторон.

Каштан Абхазии: 
исследования угроз 
и перспективы 
восстановления

Победа ковалась тяжело
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О валютном регулировании и валютном контроле
 

Глава 1. Общие положения

 д) дипломатические представительства, консульские учреждения Республики Аб-
хазия, находящиеся за пределами территории Республики Абхазия, а также постоян-
ные представительства Республики Абхазия при межгосударственных или межправи-
тельственных организациях;

е) Республика Абхазия, административно-территориальные единицы Республики 
Абхазия, которые выступают в отношениях, регулируемых настоящим Законом и при-
нятыми в соответствии с ним иными законами и другими нормативными правовыми 
актами; 

7) нерезиденты:
а) физические лица, не являющиеся резидентами в соответствии с подпунктами «а» 

и «б» пункта 6 настоящей части;
б) юридические лица, созданные в соответствии с законодательством иностранных 

государств и имеющие местонахождение за пределами территории Республики Абхазия;
в) организации, не являющиеся юридическими лицами, созданные в соответствии 

с законодательством иностранных государств и имеющие местонахождение за преде-
лами территории Республики Абхазия;

г) аккредитованные в Республике Абхазия дипломатические представительства, кон-
сульские учреждения иностранных государств и постоянные представительства указан-
ных государств при межгосударственных или межправительственных организациях;

д) находящиеся на территории Республики Абхазия филиалы, постоянные предста-
вительства и другие обособленные или самостоятельные структурные подразделения 
нерезидентов, указанных в подпунктах «б» и «в» настоящего пункта;

е) иные лица, не указанные в пункте 6 настоящей части;
8) уполномоченные банки – кредитные организации, созданные в соответствии с за-

конодательством Республики Абхазия и имеющие право на основании лицензий Наци-
онального банка Республики Абхазия осуществлять банковские операции со средства-
ми в иностранной валюте, а также действующие на территории Республики Абхазия в 
соответствии с лицензиями Национального банка Республики Абхазия дочерние банки 
иностранных кредитных организаций, созданных в соответствии с законодательством 
иностранных государств, имеющие право осуществлять банковские операции со сред-
ствами в иностранной валюте;

9) валютные операции:
а) приобретение резидентом у резидента и отчуждение резидентом в пользу рези-

дента валютных ценностей на законных основаниях, а также использование валютных 
ценностей в качестве средства платежа;

б) приобретение резидентом у нерезидента либо нерезидентом у резидента и отчуж-
дение резидентом в пользу нерезидента, либо нерезидентом в пользу резидента валют-
ных ценностей, официальной валюты Республики Абхазия и внутренних ценных бумаг 
на законных основаниях, а также использования валютных ценностей, официальной 
валюты Республики Абхазия и внутренних ценных бумаг в качестве средства платежа;

в) приобретение нерезидентом у нерезидента и отчуждение нерезидентом в пользу 
нерезидента валютных ценностей, официальной валюты Республики Абхазия и вну-
тренних ценных бумаг на законных основаниях, а также использование валютных 
ценностей, официальной валюты Республики Абхазия и внутренних ценных бумаг в 
качестве средства платежа;

г) операции, связанные с переходом права собственности на внешние ценные бу-
маги, а также использование валютных ценностей в качестве платежного средства за 
исключением операций в рублях Российской Федерации;

д) ввоз в Республику Абхазия и вывоз из Республики Абхазия валютных ценностей, 
официальной валюты Республики Абхазия и внутренних ценных бумаг;

е) перевод нерезидентом официальной валюты Республики Абхазия, внутренних и 
внешних ценных бумаг со счета, открытого на территории Республики Абхазия, на счет 
того же лица, открытый на территории Республики Абхазия;

ж) перевод официальной валюты Республики Абхазия со счета резидента, открыто-
го за пределами территории Республики Абхазия, на счет того же резидента, открытый 
за пределами территории Республики Абхазия;

з) перевод официальной валюты Республики Абхазия со счета резидента, открытого 
за пределами территории Республики Абхазия, на счет другого резидента, открытый 
на территории Республики Абхазия, и со счета резидента, открытого на территории 
Республики Абхазия, на счет другого резидента, открытый за пределами территории 
Республики Абхазия;

и) перевод иностранной валюты, официальной валюты Республики Абхазия, вну-
тренних и внешних ценных бумаг со счета, открытого за пределами территории Респу-
блики Абхазия, на счет того же лица, открытый на территории Республики Абхазия, и 
со счета, открытого на территории Республики Абхазия, на счет того же лица, откры-
тый за пределами территории Республики Абхазия.

2. Используемые в настоящем Законе институты, понятия и термины гражданского 
и административного законодательства Республики Абхазия, других отраслей законо-
дательства Республики Абхазия применяются в том значении, в каком они используют-
ся в этих отраслях законодательства Республики Абхазия, если иное не предусмотрено 
настоящим Законом.

Статья 2. Сфера действия настоящего Закона и отношения, регулируемые настоя-
щим Законом

Настоящий Закон устанавливает правовые основы и принципы валютного регули-
рования и валютного контроля в Республике Абхазия, полномочия органов валютно-
го регулирования, а также определяет права и обязанности резидентов в отношении 
владения, пользования и распоряжения официальной валютой Республики Абхазия 
и внутренними ценными бумагами за пределами территории Республики Абхазия, 
а также валютными ценностями, права и обязанности нерезидентов в отношении 
владения, пользования и распоряжения валютными ценностями на территории Ре-
спублики Абхазия, а также официальной валютой Республики Абхазия и внутренни-
ми ценными бумагами, права и обязанности органов валютного контроля и агентов 
валютного контроля.

Статья 3. Принципы, цели и задачи валютного регулирования и валютного контроля
1. Основными принципами валютного регулирования и валютного контроля в Ре-

спублике Абхазия являются:
1) приоритет экономических мер в реализации государственной политики в обла-

сти валютного регулирования;
2) исключение неоправданного вмешательства государства и его органов в валют-

ные операции резидентов и нерезидентов;
3) единство внешней и внутренней валютной политики Республики Абхазия;

4) единство системы валютного регулирования и валютного контроля;
5) обеспечение государством защиты прав и экономических интересов резидентов 

и нерезидентов при осуществлении валютных операций.
2. Целью валютного регулирования является содействие государственной полити-

ке по достижению устойчивого экономического роста и развитию международного со-
трудничества Республики Абхазия.

Задачами валютного регулирования являются:
1) определение порядка обращения валютных ценностей в Республике Абхазия, по-

рядок обращения валютных ценностей утверждается Кабинетом Министров Респу-
блики Абхазия;

2) обеспечение информационной базы по валютным операциям и международным 
финансовым активам и обязательствам Республики Абхазия, порядок формирования 
информационной базы и ее ведение утверждается Кабинетом Министров Республики 
Абхазия.

3. Целью валютного контроля является обеспечение соблюдения резидентами и не-
резидентами валютного законодательства Республики Абхазия при проведении ими 
валютных операций, контроля за уведомлением об открытии (изменении реквизитов, 
закрытии) своих счетов (вкладов) в банках и иных организациях финансового рынка, 
а также движении средств по таким счетам (вкладам).

Задачами валютного контроля являются:
1) определение соответствия проводимых валютных операций валютному законо-

дательству Республики Абхазия;
2) проверка обоснованности платежа и (или) переводов денег по валютным опера-

циям и наличия необходимых для их осуществления документов;
3) проверка полноты, своевременности и объективности учета и отчетности по ва-

лютным операциям. 

Статья 4. Валютное законодательство Республики Абхазия, акты органов валютного 
регулирования и акты органов валютного контроля

1. Валютное законодательство Республики Абхазия состоит из настоящего Закона, 
иных законов и нормативных правовых актов в сфере валютного регулирования и кон-
троля.

Органы валютного регулирования издают нормативные правовые акты по вопро-
сам валютного регулирования (далее – акты органов валютного регулирования) только 
в случаях, предусмотренных настоящим Законом.

2. Если международным договором Республики Абхазия установлены иные правила, 
чем те, которые предусмотрены настоящим Законом, применяются правила указанно-
го международного договора.

3. Акты валютного законодательства Республики Абхазия и акты органов валютного 
регулирования применяются к отношениям, возникшим после вступления указанных 
актов в силу, за исключением случаев, прямо предусмотренных настоящим Законом 
или иными Законами Республики Абхазия.

К отношениям, возникшим до вступления в силу соответствующих актов валютно-
го законодательства Республики Абхазия и актов органов валютного регулирования, 
указанные акты применяются в части прав и обязанностей, возникших после всту-
пления их в силу.

4. Акты валютного законодательства Республики Абхазия и акты органов валютного 
регулирования, устанавливающие новые обязанности для резидентов и нерезидентов 
или ухудшающие их положение, обратной силы не имеют.

Акты валютного законодательства Республики Абхазия и акты органов валютного 
регулирования, отменяющие ограничения на осуществление валютных операций или 
иным образом улучшающие положение резидентов и нерезидентов, могут иметь обрат-
ную силу, если прямо предусматривают это.

Акты валютного законодательства Республики Абхазия и акты органов валютного 
регулирования подлежат официальному опубликованию.

Неопубликованные акты валютного законодательства Республики Абхазия и акты 
органов валютного регулирования не применяются. Требования настоящего абзаца не 
распространяются на акты или отдельные положения актов органов валютного регули-
рования, содержащие сведения, составляющие государственную тайну в соответствии 
с Законом Республики Абхазия «О государственной тайне».

5. Органы валютного контроля могут издавать акты валютного контроля по вопросам, 
отнесенным к их компетенции (далее – акты органов валютного контроля), только в слу-
чаях и пределах, предусмотренных валютным законодательством Республики Абхазия и 
актами органов валютного регулирования. Акты органов валютного контроля не долж-
ны содержать положения, касающиеся вопросов регулирования валютных операций.

6. Все неустранимые сомнения, противоречия и неясности актов валютного законо-
дательства Республики Абхазия, актов органов валютного регулирования и актов орга-
нов валютного контроля толкуются в пользу резидентов и нерезидентов.

Глава 2. Валютное регулирование

Статья 5. Органы валютного регулирования
1. Органами валютного регулирования в Республике Абхазия являются Националь-

ный банк Республики Абхазия (Банк Абхазии) и Кабинет Министров (Правительство) 
Республики Абхазия.

2. Для реализации функций, предусмотренных настоящим Законом, Национальный 
банк Республики Абхазия и Кабинет Министров Республики Абхазия издают в пределах 
своей компетенции акты органов валютного регулирования, обязательные для рези-
дентов и нерезидентов.

Проекты нормативных правовых актов по вопросам валютного регулирования, раз-
работанные органами государственного управления, подлежат согласованию с Наци-
ональным банком Республики Абхазия (Банк Абхазии).

Если порядок осуществления валютных операций, порядок использования счетов 
(включая установление требования об использовании специального счета) не установ-
лены органами валютного регулирования в соответствии с настоящим Законом, валют-
ные операции осуществляются, счета открываются и операции по счетам проводятся 
без ограничений. При установлении требования об использовании специального счета 
органы валютного регулирования не вправе вводить ограничения, не предусмотрен-
ные настоящим Законом.

3. Не допускается установление органами валютного регулирования требования о 
получении резидентами и нерезидентами индивидуальных разрешений.

Не допускается установление органами валютного регулирования требования о 
предварительной регистрации.

4. Национальный банк Республики Абхазия устанавливает единые формы учета и от-
четности по валютным операциям, порядок и сроки их представления, а также готовит 
и опубликовывает статистическую информацию по валютным операциям.

5. Национальный банк Республики Абхазия, Кабинет Министров Республики Аб-
хазия, а также специально уполномоченные на то Кабинетом Министров Республики 
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Абхазия органы исполнительной власти осуществляют все виды валютных операций, 
регулируемых настоящим Законом, без ограничений. 

Статья 6. Валютные операции между резидентами и нерезидентами
Валютные операции между резидентами и нерезидентами осуществляются без 

ограничений, за исключением валютных операций, в отношении которых ограниче-
ния устанавливаются нормативными правовыми актами Республики Абхазия в целях 
поддержания устойчивости финансовой системы Республики Абхазия, предотвраще-
ния экономических рисков.

Указанные ограничения носят недискриминационный характер и отменяются ор-
ганами валютного регулирования по мере устранения обстоятельств, вызвавших их 
установление.

Статья 7. Валютные операции между резидентами
1. Валютные операции между резидентами запрещены, за исключением:
1) операций, предусмотренных частями 2–4 настоящей статьи, частью 5 и 6 статьи 

10, частью 3 статьи 12 настоящего Закона;
2) операций, связанных с расчетами в магазинах беспошлинной торговли, а также 

с расчетами при реализации товаров и оказании услуг пассажирам в пути следования 
транспортных средств при международных перевозках;

3) операций между комиссионерами (агентами, поверенными) и комитентами (прин-
ципалами, доверителями) при оказании комиссионерами (агентами, поверенными) ус-
луг, связанных с заключением и исполнением договоров с нерезидентами о передаче 
товаров, выполнении работ, об оказании услуг, о передаче информации и результатов 
интеллектуальной деятельности, в том числе исключительных прав на них, включая 
операции по возврату комитентам (принципалам, доверителям) денежных сумм (ино-
го имущества);

4) операций по договорам транспортной экспедиции, перевозки и фрахтования (чар-
тера) при оказании экспедитором, перевозчиком и фрахтовщиком услуг, связанных с 
перевозкой вывозимого из Республики Абхазия или ввозимого в Республику Абхазия 
груза, транзитной перевозкой груза по территории Республики Абхазия, а также по до-
говорам страхования указанных грузов;

5) операций с внешними ценными бумагами, осуществляемых на организованных 
торгах, при условии учета прав на такие ценные бумаги в депозитариях, созданных в 
соответствии с законодательством Республики Абхазия;

6) операций с внешними ценными бумагами при условии учета прав на такие цен-
ные бумаги в депозитариях, созданных в соответствии с законодательством Республи-
ки Абхазия, и осуществления расчетов в официальной валюте Республики Абхазия;

7) операций, связанных с осуществлением обязательных платежей (налогов, сборов 
и других платежей) в республиканский бюджет, местный бюджет, бюджеты внебюджет-
ных фондов Республики Абхазия в официальной валюте Республики Абхазия в соответ-
ствии с законодательством Республики Абхазия;

8) операций, связанных с выплатами по внешним ценным бумагам (в том числе за-
кладным), за исключением векселей;

9) операций при оплате и (или) возмещении расходов физического лица, связанных 
со служебной командировкой за пределы территории Республики Абхазия, а также 
операций при погашении неизрасходованного аванса, выданного в связи со служеб-
ной командировкой;

10) операций, связанных с расчетами и переводами в иностранной валюте при ис-
полнении бюджетов бюджетной системы Республики Абхазия в соответствии с бюд-
жетным законодательством Республики Абхазия;

11) операций, предусматривающих расчеты и переводы иностранной валюты для 
осуществления деятельности дипломатических представительств, консульских учреж-
дений Республики Абхазия и иных официальных представительств Республики Абха-
зия, находящихся за пределами территории Республики Абхазия, а также постоянных 
представительств Республики Абхазия при межгосударственных или межправитель-
ственных организациях;

12) переводов физическим лицом – резидентом иностранной валюты из Республики 
Абхазия в пользу иных лиц на их счета, открытые в банках, расположенных за преде-
лами территории Республики Абхазия, в суммах, не превышающих в течение одного 
операционного дня через один уполномоченный банк суммы, равной в эквиваленте 
10 000 долларов США по официальному курсу, установленному Национальным банком 
Республики Абхазия на дату списания денежных средств со счета физического лица – 
резидента, за исключением случаев, указанных в пункте 17;

13) переводов физическим лицом – резидентом в иностранной валюте в Республи-
ку Абхазия со счетов, открытых в банках, расположенных за пределами территории 
Республики Абхазия, в пользу иных физических лиц – резидентов на их счета в упол-
номоченных банках;

14) операций по оплате и (или) возмещению расходов, связанных со служебными по-
ездками за пределы территории Республики Абхазия работников, постоянная работа 
которых осуществляется в пути или имеет разъездной характер;

15) операций, предусмотренных настоящей частью и частью 3 настоящей статьи, 
совершаемых доверительными управляющими;

16) операций, связанных с расчетами между транспортными организациями и на-
ходящимися за пределами территории Республики Абхазия физическими лицами, а 
также филиалами, представительствами и иными подразделениями юридических 
лиц, созданных в соответствии с законодательством Республики Абхазия, по догово-
рам перевозки пассажиров;

17) переводов физическими лицами – резидентами иностранной валюты со своих 
счетов, открытых в уполномоченных банках, в пользу иных физических лиц – рези-
дентов, являющихся их супругами или близкими родственниками (родственниками 
по прямой восходящей и нисходящей линии (родителями и детьми, дедушкой, бабуш-
кой и внуками), полнородными и неполнородными (имеющими общих отца или мать) 
братьями и сестрами, усыновителями и усыновленными), на счета указанных лиц, от-
крытые в уполномоченных банках либо в банках, расположенных за пределами терри-
тории Республики Абхазия;

18) операций, предусматривающих переводы иностранной валюты на счета дипло-
матических представительств, консульских учреждений Республики Абхазия и иных 
официальных представительств Республики Абхазия, находящихся за пределами терри-
тории Республики Абхазия, а также на счета постоянных представительств Республики 
Абхазия при межгосударственных или межправительственных организациях со счетов, 
открытых в уполномоченных банках органами исполнительной власти, осуществляю-
щими функции, связанные с их деятельностью за пределами территории Республики 
Абхазия через своих представителей или представительства, и организациями, имею-
щими на основании Закона право по использованию счетов указанных официальных 
представительств и постоянных представительств Республики Абхазия, для выплаты 
заработной платы и иных выплат, связанных с содержанием своих представителей или 

сотрудников своих представительств за пределами территории Республики Абхазия, 
а также для оплаты и (или) возмещения расходов, связанных с их командированием;

19) операций, предусматривающих переводы иностранной валюты переведенной 
в соответствии с пунктом 18 настоящей части, на счета, открытые в уполномоченных 
банках указанными в пункте 18 настоящей части органами исполнительной власти и 
организациями, со счетов дипломатических представительств, консульских учрежде-
ний Республики Абхазия и иных официальных представительств Республики Абхазия, 
находящихся за пределами территории Республики Абхазия, а также со счетов посто-
янных представительств Республики Абхазия при межгосударственных или межпра-
вительственных организациях;

20) операций, связанных с внесением и возвратом индивидуального и (или) коллек-
тивного клирингового обеспечения в соответствии с клиринговым законодательством;

21) операций, связанных с расчетами по итогам клиринга, осуществляемого в соот-
ветствии с клиринговым законодательством;

22) операций между комиссионерами (агентами, поверенными) и комитентами 
(принципалами, доверителями) при оказании комиссионерами (агентами, поверен-
ными) услуг, связанных с заключением и исполнением договоров, обязательства по 
которым подлежат исполнению по итогам клиринга, осуществляемого в соответствии 
с клиринговым законодательством, в том числе возвратом комитентам (принципалам, 
доверителям) денежных сумм (иного имущества);

23) операций, связанных с исполнением и (или) прекращением договора, являю-
щегося производным финансовым инструментом, при условии, что одной из сторон 
по такому договору является уполномоченный банк или профессиональный участник 
рынка ценных бумаг;

24) операций, связанных приобретением и отчуждением валютных ценностей, вы-
ступающих в качестве обеспечения исполнения обязательства, предусмотренного дого-
вором, являющимся производным финансовым инструментом, и (или) договором иного 
вида, заключенными на условиях, определенных генеральным соглашением (единым 
договором), при условии, что одной из сторон по такому договору является уполномо-
ченный банк или профессиональный участник рынка ценных бумаг;

25) операций, совершаемых за пределами территории Республики Абхазия между 
физическими лицами – резидентами;

26) операций по выплате физическим лицам – резидентам заработной платы и иных 
выплат в иностранной валюте за пределами территории Республики Абхазия по заклю-
ченным ими с юридическими лицами – резидентами трудовым договорам, предусма-
тривающим исполнение такими физическими лицами – резидентами своих трудовых 
обязанностей за пределами территории Республики Абхазия;

27) операций по переводу на открытые в уполномоченных банках на территории 
Республики Абхазия счета физических лиц – резидентов:

являющихся сотрудниками (работниками) дипломатических представительств, кон-
сульских учреждений Республики Абхазия, постоянных представительств Республики 
Абхазия при международных (межгосударственных, межправительственных) органи-
зациях, иных официальных представительств Республики Абхазия и представительств 
органов исполнительной власти, находящихся за пределами территории Республики 
Абхазия, представителями органов исполнительной власти (заместителями предста-
вителей органов исполнительной власти), находящимися за пределами территории Ре-
спублики Абхазия, а также сотрудниками (работниками) расположенных за пределами 
территории Республики Абхазия представительств, филиалов государственных учреж-
дений Республики Абхазия, месячного должностного оклада с надбавками, денежно-
го содержания, денежного довольствия, должностного оклада и надбавки к должност-
ному окладу (при наличии оснований для ее установления), заработной платы и иных 
сумм в иностранной валюте согласно заключенным с указанными сотрудниками (ра-
ботниками, представителями, заместителями представителей) служебным контрактам, 
контрактам, трудовым договорам и иных сумм, связанных с исполнением указанными 
сотрудниками (работниками, представителями, заместителями представителей) сво-
их служебных или трудовых обязанностей за пределами территории Республики Абха-
зия, выплата которых предусмотрена законодательством Республики Абхазия, а также 
причитающихся указанным сотрудникам (работникам, представителям, заместителям 
представителей) сумм возвращенного налога на добавленную стоимость и иных нало-
гов, полученных от компетентных органов государств пребывания;

направленных органами исполнительной власти за пределы территории Республи-
ки Абхазия для оказания технического содействия и исполнения иных обязанностей 
согласно заключенным ими с такими органами исполнительной власти служебным 
контрактам, контрактам, трудовым договорам, предусматривающим исполнение таки-
ми физическими лицами – резидентами своих служебных или трудовых обязанностей 
за пределами территории Республики Абхазия, а в отношении физических лиц – ре-
зидентов из числа военнослужащих – по решениям должностных лиц, уполномочен-
ных направлять военнослужащих за пределы территории Республики Абхазия, сумм 
денежного содержания, денежного довольствия, заработной платы и иных выплат в 
иностранной валюте;

28) операций, связанных с получением в порядке наследования валютных ценностей;
29) операций, предусматривающих перевод иностранной валюты с открытых в упол-

номоченных банках счетов резидентов, лицевые счета которым в соответствии с бюд-
жетным законодательством Республики Абхазия открыты в органе исполнительной 
власти, уполномоченном на осуществление в соответствии с законодательством Респу-
блики Абхазия правоприменительных функций по обеспечению исполнения бюджета, 
казначейского обслуживания исполнения бюджетов бюджетной системы Республики 
Абхазия, на счета, открытые указанному органу исполнительной власти в уполномо-
ченных банках (в валюте, в которой открыты такие счета), либо на счета, открытые в 
уполномоченных банках государственным органам, осуществляющим полномочия в 
сфере уголовного судопроизводства.

2. Валютные операции по сделкам между уполномоченными банками, совершаемым 
ими от своего имени и за свой счет, осуществляются в порядке, установленном Нацио-
нальным банком Республики Абхазия.

3. Без ограничений осуществляются валютные операции между резидентами и упол-
номоченными банками, связанные:

1) с получением и возвратом кредитов и займов, уплатой сумм процентов и штраф-
ных санкций по соответствующим договорам;

2) с внесением денежных средств резидентов на банковские счета (в банковские 
вклады) (до востребования и на определенный срок) и получением денежных средств 
резидентов с банковских счетов (банковских вкладов) (до востребования и на опреде-
ленный срок);

3) с банковскими гарантиями, а также с исполнением резидентами обязательств по 
договорам поручительства и залога;

4) с приобретением резидентами у уполномоченных банков векселей, выписанных 
этими или другими уполномоченными банками, предъявлением их к платежу, получе-
нием по ним платежа, в том числе в порядке регресса, взысканием по ним штрафных 
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санкций, а также с отчуждением резидентами указанных векселей уполномоченным 
банкам в порядке, установленном законодательством о простом и переводном векселе;

5) с куплей-продажей физическими лицами наличной и безналичной иностранной 
валюты и чеков (в том числе дорожных чеков), номинальная стоимость которых указа-
на в иностранной валюте, за официальную валюту Республики Абхазия и иностранную 
валюту, а также с обменом, заменой денежных знаков иностранного государства (груп-
пы иностранных государств), приемом для направления на инкассо в банки за предела-
ми территории Республики Абхазия наличной иностранной валюты (за исключением 
официальной валюты Республики Абхазия) и чеков (в том числе дорожных чеков), но-
минальная стоимость которых указана в иностранной валюте, не для целей осущест-
вления физическими лицами предпринимательской деятельности;

6) с уплатой уполномоченным банкам комиссионного вознаграждения;
7) с иными валютными операциями, отнесенными к банковским операциям в соот-

ветствии с законодательством Республики Абхазия.
4. Без ограничений осуществляются валютные операции между резидентами, свя-

занные с расчетами в иностранной валюте в рамках заключенных между этими рези-
дентами договоров финансирования под уступку денежного требования (факторинга), 
по которым резидентам, являющимся финансовыми агентами (факторами), были усту-
плены денежные требования иностранной валюты или официальной валюты Респу-
блики Абхазия, причитающейся резидентам, являющимся в соответствии с условия-
ми внешнеторговых договоров (контрактов) с нерезидентами лицами, передающими 
этим нерезидентам товары, выполняющими для них работы, оказывающими им ус-
луги, передающими им информацию и результаты интеллектуальной деятельности, в 
том числе исключительные права на них.

Статья 8. Валютные операции между нерезидентами
1. Нерезиденты вправе без ограничений осуществлять между собой переводы 

иностранной валюты со счетов (с вкладов) в банках за пределами территории Ре-
спублики Абхазия на банковские счета (в банковские вклады) в уполномоченных 
банках или банковских счетов (банковских вкладов) в уполномоченных банках на 
счета (во вклады) в банках за пределами территории Республики Абхазия или в 
уполномоченных банках.

2. Нерезиденты вправе с учетом ограничений, установленных Банком Абхазии, осу-
ществлять между собой на территории Республики Абхазия переводы иностранной 
валюты и официальной валюты Республики Абхазия без открытия банковских счетов, 
а также осуществлять переводы иностранной валюты и валюты Республики Абхазия 
без открытия банковских счетов с территории Республики Абхазия и получать на тер-
ритории Республики Абхазия переводы иностранной валюты и официальной валюты 
Республики Абхазия без открытия банковских счетов.

3. Нерезиденты вправе осуществлять между собой валютные операции с внутрен-
ними ценными бумагами на территории Республики Абхазия с учетом требований, 
установленных антимонопольным законодательством Республики Абхазия и законо-
дательством Республики Абхазия о рынке ценных бумаг.

4. Валютные операции между нерезидентами на территории Республики Абхазия 
в официальной валюте Республики Абхазия осуществляются через банковские счета 
(банковские вклады), открытые на территории Республики Абхазия в порядке, пред-
усмотренном статьей 11 настоящего Закона, за исключением случаев, установленных 
частью 2 настоящей статьи.

Статья 9. Внутренний валютный рынок Республики Абхазия 
1. Купля-продажа иностранной валюты и чеков (в том числе дорожных чеков), но-

минальная стоимость которых указана в иностранной валюте, в Республике Абхазия 
производится только через уполномоченные банки.

2. Национальный банк Республики Абхазия устанавливает для кредитных органи-
заций требования к оформлению документов при купле-продаже наличной иностран-
ной валюты и чеков (в том числе дорожных чеков), номинальная стоимость которых 
указана в иностранной валюте.

Установление требования об идентификации личности при купле-продаже физи-
ческими лицами наличной иностранной валюты и чеков (в том числе дорожных че-
ков), номинальная стоимость которых указана в иностранной валюте, не допускается, 
за исключением случаев, предусмотренных законодательством Республики Абхазия.

Сведения, идентифицирующие личность, могут быть внесены в документы, оформ-
ляемые при купле-продаже физическим лицом наличной иностранной валюты и чеков 
(в том числе дорожных чеков), номинальная стоимость которых указана в иностранной 
валюте, по просьбе самого физического лица.

Статья 10. Счета резидентов в банках, расположенных за пределами территории 
Республики Абхазия

1. Резиденты открывают счета (вклады) в официальной валюте Республики Абхазия и 
иностранной валюте в банках, расположенных на территориях иностранных государств, 
с уведомлением центрального органа государственного управления, осуществляюще-
го контроль за соблюдением законодательства о налогах, правильностью исчисления, 
полнотой и своевременностью уплаты в бюджетную систему Республики Абхазия на-
логов, сборов, пошлин и других обязательных платежей (далее – налоговый орган).

2. Резиденты обязаны уведомлять налоговые органы по месту своего учета об от-
крытии (закрытии) счетов (вкладов) и об изменении реквизитов счетов (вкладов), ука-
занных в части 1 настоящей статьи, не позднее одного месяца со дня соответственно 
открытия (закрытия) или изменения реквизитов таких счетов (вкладов) в банках, рас-
положенных за пределами территории Республики Абхазия, по форме, утвержденной 
уполномоченным органом по контролю и надзору в области налогов и сборов.

3. Резиденты вправе переводить на свои счета (во вклады), открытые в банках за пре-
делами территории Республики Абхазия, средства со своих счетов (с вкладов) в уполно-
моченных банках или других своих счетов (вкладов), открытых в банках за пределами 
территории Республики Абхазия.

4. Наряду со случаями, указанными в части 3 настоящей статьи, на счета (во вкла-
ды) резидентов, открытые в банках за пределами территории Республики Абхазия, мо-
гут быть зачислены средства, полученные в случаях, установленных пунктом 1 части 
6 настоящей статьи, подпунктами «д» и «е» пункта 9 части 1 статьи 1, пунктами 10–12, 
16–18, 25, 26, 28 и 30 части 1 статьи 7, абзацами шестым – восьмым части 2 и пунктом 6 
части 3 статьи 12, а также пунктами 1–3 и 6 части 4 статьи 14 настоящего Закона.

На счета резидентов, открытые в банках, расположенных на территориях иностран-
ных государств, могут быть зачислены суммы кредитов и займов в иностранной валю-
те, полученные по кредитным договорам и договорам займа с организациями – нере-
зидентами, являющимися агентами правительств иностранных государств.

5. Юридические лица – резиденты вправе без ограничений осуществлять валютные 
операции со средствами, зачисленными в соответствии с настоящим Законом на сче-
та (во вклады), открытые в банках за пределами территории Республики Абхазия, за 

исключением валютных операций между резидентами (кроме операций, указанных 
в части 6 настоящей статьи).

Физические лица – резиденты вправе без ограничений осуществлять валютные 
операции, не связанные с передачей имущества и оказанием услуг на территории Ре-
спублики Абхазия, с использованием средств, зачисленных в соответствии с настоя-
щим Законом на счета (во вклады), открытые в банках за пределами территории Ре-
спублики Абхазия.

6. Со средствами, указанными в части 5 настоящей статьи, между резидентами без 
ограничений осуществляются следующие валютные операции:

1) операции по выплате заработной платы сотрудникам дипломатических предста-
вительств, консульских учреждений Республики Абхазия и иных официальных пред-
ставительств Республики Абхазия, находящихся за пределами территории Республики 
Абхазия, а также постоянных представительств Республики Абхазия при межгосудар-
ственных или межправительственных организациях;

2) операции по выплате заработной платы сотрудникам представительства юриди-
ческого лица – резидента, находящегося за пределами территории Республики Абхазия; 

3) операции по оплате и (или) возмещению расходов, связанных с командированием 
указанных в пунктах 1 и 2 настоящей части сотрудников на территорию страны место-
нахождения указанных в пунктах 1 и 2 настоящей части представительств, учрежде-
ний и организаций и за ее пределы, за исключением территории Республики Абхазия;

4) операции, указанные в пунктах 10, 11, 16, 18, 19, 26 части 1 статьи 7, а также абза-
цами шестым – восьмым части 2 статьи 12 настоящего Закона.

7. Резиденты, за исключением физических лиц – резидентов, дипломатических 
представительств, консульских учреждений Республики Абхазия и иных официальных 
представительств Республики Абхазия, находящихся за пределами территории Респу-
блики Абхазия, а также постоянных представительств Республики Абхазия при межго-
сударственных или межправительственных организациях, представляют налоговым 
органам по месту своего учета отчеты о движении средств по счетам (вкладам) в бан-
ках за пределами территории Республики Абхазия с подтверждающими банковскими 
документами в порядке, устанавливаемом Кабинетом Министров Республики Абхазия 
по согласованию с Национальным банком Республики Абхазия.

8. Требования к порядку открытия счетов (вкладов) в банках за пределами террито-
рии Республики Абхазия, проведения по указанным счетам (вкладам) валютных опе-
раций, а также представления отчетов о движении средств по этим счетам (вкладам), 
установленные настоящей статьей, не применяются к уполномоченным банкам, кото-
рые открывают счета (вклады) в банках за пределами территории Республики Абхазия, 
проводят по ним валютные операции и представляют отчеты в порядке, установлен-
ном Национальным банком Республики Абхазия.

Статья 11. Счета (вклады) нерезидентов, открываемые на территории Республики 
Абхазия. 

1. Нерезиденты на территории Республики Абхазия вправе открывать банковские 
счета (банковские вклады) в иностранной валюте и официальной валюте Республики 
Абхазия только в уполномоченных банках.

2. Порядок открытия и ведения банковских счетов (банковских вкладов) нерезиден-
тов, открываемых на территории Республики Абхазия, в том числе специальных сче-
тов, устанавливает Национальный банк Республики Абхазия, если иное не предусмо-
трено настоящим Законом.

3. Нерезиденты имеют право без ограничений перечислять иностранную валюту и 
официальную валюту Республики Абхазия со своих банковских счетов (с банковских 
вкладов) в банках за пределами территории Республики Абхазия на свои банковские 
счета (в банковские вклады) в уполномоченных банках.

4. Нерезиденты имеют право без ограничений перечислять иностранную валюту 
со своих банковских счетов (с банковских вкладов) в уполномоченных банках на свои 
счета (во вклады) в банках за пределами территории Республики Абхазия.

Статья 12. Права и обязанности резидентов при осуществлении валютных операций
1. Резиденты вправе без ограничений открывать в уполномоченных банках банков-

ские счета (банковские вклады) в иностранной валюте, если иное не установлено на-
стоящим Законом.

2. Если иное не предусмотрено настоящим Законом, расчеты при осуществлении 
валютных операций производятся юридическими лицами – резидентами через бан-
ковские счета в уполномоченных банках, порядок открытия и ведения которых уста-
навливается Национальным банком Республики Абхазия.

Расчеты при осуществлении валютных операций могут производиться юридически-
ми лицами – резидентами через счета, открытые в соответствии со статьей 10 настоя-
щего Закона в банках за пределами территории Республики Абхазия, за счет средств, 
зачисленных на эти счета в соответствии с настоящим Законом.

Юридические лица – резиденты могут осуществлять без использования банковских 
счетов в уполномоченных банках расчеты с физическими лицами – нерезидентами в 
наличной официальной валюте Республики Абхазия по договорам розничной купли-
продажи товаров, а также расчеты при оказании физическим лицам – нерезидентам 
на территории Республики Абхазия транспортных, гостиничных и других услуг, ока-
зываемых населению.

Юридические лица – резиденты могут осуществлять без использования банковских 
счетов в уполномоченных банках расчеты с нерезидентами в наличной иностранной 
валюте и официальной валюте Республики Абхазия за обслуживание воздушных судов 
иностранных государств в аэропортах, судов иностранных государств в речных и мор-
ских портах, а также при оплате нерезидентами аэронавигационных, аэропортовых и 
портовых сборов на территории Республики Абхазия.

Юридические лица – резиденты могут осуществлять без использования банковских 
счетов в уполномоченных банках расчеты в наличной иностранной валюте и налич-
ной официальной валюте Республики Абхазия с нерезидентами за обслуживание воз-
душных судов таких юридических лиц в аэропортах иностранных государств, судов 
таких юридических лиц в речных и морских портах иностранных государств, иных 
транспортных средств таких юридических лиц во время их нахождения на террито-
риях иностранных государств, а также при оплате такими юридическими лицами аэ-
ронавигационных, аэропортовых, портовых сборов и иных обязательных сборов на 
территориях иностранных государств, связанных с обеспечением деятельности таких 
юридических лиц.

Юридические лица – резиденты могут осуществлять без использования банковских 
счетов в уполномоченных банках расчеты в иностранной валюте и официальной ва-
люте Республики Абхазия с находящимися за пределами территории Республики Аб-
хазия физическими лицами – резидентами, а также филиалами, представительствами 
и иными подразделениями юридических лиц, созданных в соответствии с законода-
тельством Республики Абхазия, и физическими лицами – нерезидентами по договорам 
перевозки пассажиров, а также расчеты в иностранной валюте и официальной валю-
те Республики Абхазия с находящимися за пределами территории Республики Абха-
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зия физическими лицами – резидентами и физическими лицами – нерезидентами 
по договорам перевозки грузов, перевозимых физическими лицами для личных, 
семейных, домашних и иных нужд, не связанных с осуществлением предпринима-
тельской деятельности.

Дипломатические представительства, консульские учреждения Республики Абхазия 
и иные официальные представительства Республики Абхазия, находящиеся за преде-
лами территории Республики Абхазия, а также постоянные представительства Респу-
блики Абхазия при межгосударственных или межправительственных организациях 
могут осуществлять без использования банковских счетов в уполномоченных банках 
расчеты в наличной иностранной валюте, переведенной в соответствии с пунктом 18 
части 1 статьи 7 настоящего Закона, с представителями или сотрудниками представи-
тельств указанных в пункте 18 части 1 статьи 7 настоящего Закона органов исполни-
тельной власти и организаций.

Юридические лица – резиденты могут осуществлять без использования банковских 
счетов в уполномоченных банках расчеты в наличной иностранной валюте с находя-
щимися за пределами территории Республики Абхазия физическими лицами – рези-
дентами по операциям в соответствии с частью 6 статьи 10 настоящего Закона.

3. Расчеты при осуществлении валютных операций производятся физическими 
лицами – резидентами через банковские счета в уполномоченных банках, порядок от-
крытия и ведения которых устанавливается Национальным банком Республики Абха-
зия, за исключением следующих валютных операций, осуществляемых в соответствии 
с настоящим Законом:

1) передачи физическим лицом – резидентом валютных ценностей в дар Республи-
ке Абхазия и (или) административно-территориальной единице Республики Абхазия; 

2) перевода физическим лицом – резидентом из Республики Абхазия и получения в 
Республике Абхазия физическим лицом – резидентом перевода без открытия банков-
ских счетов, осуществляемых в установленном Национальным банком Республики Аб-
хазия порядке, который может предусматривать только ограничение суммы перевода, 
а также почтового перевода;

3) расчетов физических лиц – резидентов в иностранной валюте в магазинах беспош-
линной торговли, а также при реализации товаров и оказании услуг физическим лицам 
– резидентам в пути следования транспортных средств при международных перевозках;

4) расчетов, осуществляемых физическими лицами – резидентами в соответствии с 
частью 6 статьи 10 настоящего Закона;

5) перевода без открытия банковского счета физическим лицом – резидентом в поль-
зу нерезидента на территории Республики Абхазия, получения физическим лицом – ре-
зидентом перевода без открытия банковского счета на территории Республики Абхазия 
от нерезидента, осуществляемых в установленном Национальным банком Республики 
Абхазия порядке, который может предусматривать соответственно только ограничение 
суммы перевода и суммы получения перевода;

6) завещания валютных ценностей или получения их по праву наследования;
7) иных операций, установленных Национальным Банком Республики Абхазия.
4. Расчеты при осуществлении валютных операций могут производиться физически-

ми лицами – резидентами через счета, открытые в соответствии со статьей 10 настоя-
щего Закона в банках за пределами территории Республики Абхазия, за счет средств, 
зачисленных на эти счета в соответствии с настоящим Законом.

5. Резиденты могут осуществлять расчеты через свои банковские счета в любой ино-
странной валюте с проведением в случае необходимости конверсионной операции по 
курсу, согласованному с уполномоченным банком, независимо от того, в какой ино-
странной валюте был открыт банковский счет.

6. Профессиональные участники рынка ценных бумаг открывают в уполномочен-
ных банках специальные брокерские счета для учета денежных средств нерезидентов.

Уполномоченные банки, являющиеся профессиональными участниками рынка цен-
ных бумаг, самостоятельно открывают и ведут специальные брокерские счета для уче-
та денежных средств своих клиентов-нерезидентов.

Порядок открытия и ведения специальных брокерских счетов для учета денеж-
ных средств нерезидентов устанавливается Национальным банком Республики Абха-
зия и может предусматривать установление требования об обязательном полном или 
частичном поддержании уполномоченными банками, в которых открыты указанные 
счета, остатка денежных средств на корреспондентском счете в Национальном банке 
Республики Абхазия, равного совокупному остатку денежных средств на специальных 
брокерских счетах.

Статья 13. Ввоз в Республику Абхазия и вывоз из Республики Абхазия валютных цен-
ностей, официальной валюты Республики Абхазия и внутренних ценных бумаг

1. Ввоз в Республику Абхазия и вывоз из Республики Абхазия иностранной валюты и 
(или) официальной валюты Республики Абхазия, а также дорожных чеков, внешних и 
(или) внутренних ценных бумаг в документарной форме осуществляются резидентами 
и нерезидентами без ограничений. 

2. Таможенному декларированию подлежат наличные денежные средства и (или) до-
рожные чеки, если общая сумма таких наличных денежных средств и (или) дорожных 
чеков при их единовременном ввозе на таможенную территорию Республики Абхазия 
или единовременном вывозе с таможенной территории Республики Абхазия превыша-
ют сумму, эквивалентную 10 тысячам долларов США по курсу валют, действующему на 
день подачи центральному органу государственного управления, осуществляющему 
непосредственное руководство таможенным делом в Республике Абхазия (далее – та-
моженный орган), пассажирской таможенной декларации.

Глава 3. Репатриация резидентами иностранной валюты и официальной
валюты Республики Абхазия

Статья 14. Репатриация резидентами иностранной валюты и официальной валю-
ты Республики Абхазия

1. При осуществлении внешнеторговой деятельности резиденты, если иное не пред-
усмотрено настоящим Законом, обязаны в сроки, предусмотренные внешнеторговыми 
договорами (контрактами), обеспечить:

1) получение от нерезидентов на свои банковские счета в уполномоченных банках 
иностранной валюты или официальной валюты Республики Абхазия, причитающей-
ся в соответствии с условиями указанных договоров (контрактов) за переданные не-
резидентам товары, выполненные для них работы, оказанные им услуги, переданные 
им информацию и результаты интеллектуальной деятельности, в том числе исключи-
тельные права на них;

2) возврат в Республику Абхазия денежных средств, уплаченных нерезидентам за 
не ввезенные в Республику Абхазия (не полученные на территории Республики Аб-
хазия) товары, невыполненные работы, неоказанные услуги, непереданные инфор-
мацию и результаты интеллектуальной деятельности, в том числе исключительные 
права на них;

3) получение от нерезидентов на свои банковские счета в уполномоченных банках 
иностранной валюты или официальной валюты Республики Абхазия, причитающейся 
в соответствии с условиями договоров займа.

2. При осуществлении внешнеторговой деятельности резиденты обязаны представ-
лять уполномоченным банкам информацию:

1) об ожидаемых в соответствии с условиями договоров (контрактов) максималь-
ных сроках получения от нерезидентов на свои счета в уполномоченных банках ино-
странной валюты и (или) официальной валюты Республики Абхазия за исполнение 
обязательств по указанным договорам (контрактам) путем передачи нерезидентам 
товаров, выполнения для них работ, оказания им услуг, передачи им информации 
и результатов интеллектуальной деятельности, в том числе исключительных прав 
на них;

2) об ожидаемых в соответствии с условиями договоров (контрактов) максимальных 
сроках исполнения нерезидентами обязательств по указанным договорам (контрактам) 
путем передачи резидентам товаров, выполнения для них работ, оказания им услуг, пе-
редачи им информации и результатов интеллектуальной деятельности, в том числе ис-
ключительных прав на них, в счет осуществленных резидентами авансовых платежей;

3) о сроках исполнения нерезидентами обязательств по возврату, предоставленных 
им резидентами займов в соответствии с условиями договоров займа.

3. Порядок представления резидентами уполномоченным банкам информации, ука-
занной в части 2 настоящей статьи, и последующего ее отражения уполномоченными 
банками в ведомостях банковского контроля устанавливается Национальным банком 
Республики Абхазия.

4. Резиденты вправе не зачислять на свои банковские счета в уполномоченных бан-
ках иностранную валюту или официальную валюту Республики Абхазия в следующих 
случаях:

1) при зачислении иностранной валюты или официальной валюты Республики Аб-
хазия на счета юридических лиц – резидентов в банках за пределами территории Ре-
спублики Абхазия – в целях исполнения обязательств юридических лиц – резидентов 
по кредитным договорам и договорам займа с организациями-нерезидентами, явля-
ющимися агентами правительств иностранных государств;

2) при оплате или возмещениями заказчиками (нерезидентами) и (или) иными 
третьими лицами (нерезидентами) местных расходов резидентов, по заключению 
ими договора (контракта) с нерезидентами при осуществлении деятельности таких 
резидентов возникающих в связи с сооружением, реконструкцией объектов на тер-
риториях иностранных государств, – на период строительства, по окончании кото-
рого оставшиеся средства подлежат переводу на счета резидентов, открытые в упол-
номоченных банках;

3) при использовании иностранной валюты, получаемой резидентами от проведе-
ния выставок, спортивных, культурных и иных аналогичных мероприятий за преде-
лами территории Республики Абхазия, для покрытия расходов по их проведению – на 
период проведения этих мероприятий;

4) при проведении зачета встречных требований по обязательствам между осущест-
вляющими рыбный промысел за пределами территории Республики Абхазия резиден-
тами и нерезидентами, оказывающими за пределами территории Республики Абхазия 
услуги указанным резидентам по заключенным с ними агентским договорам (соглаше-
ниям), а также между транспортными организациями – резидентами и нерезидентами, 
оказывающими за пределами территории Республики Абхазия услуги указанным рези-
дентам по заключенным с ними договорам (соглашениям), а также при проведении за-
чета встречных требований по обязательствам между транспортными организациями 
– резидентами и нерезидентами в случае, если расчеты между ними осуществляются 
через специализированные расчетные организации, созданные международными ор-
ганизациями в области международных перевозок, членами которых являются такие 
транспортные организации-резиденты;

5) при проведении зачета встречных требований по обязательствам, вытекающим 
из договоров перестрахования или договоров по оказанию услуг, связанных с заключе-
нием и исполнением договоров перестрахования, между нерезидентом и резидентом, 
являющимися страховыми организациями или страховыми брокерами;

6) при зачислении иностранной валюты или официальной валюты Республики 
Абхазия на счета транспортных организаций-резидентов в банках за пределами тер-
ритории Республики Абхазия – в целях оплаты возникающих у таких транспортных 
организаций за пределами территории Республики Абхазия расходов, связанных с 
оплатой аэронавигационных, аэропортовых, портовых сборов и иных обязательных 
сборов на территориях иностранных государств, расходов, связанных с обслуживани-
ем находящихся за пределами территории Республики Абхазия воздушных, речных, 
морских судов и иных транспортных средств таких транспортных организаций и их 
пассажиров, а также расходов для обеспечения деятельности находящихся за преде-
лами территории Республики Абхазия филиалов, представительств и иных подраз-
делений таких транспортных организаций.

В целях исполнения требования о репатриации иностранной валюты и официаль-
ной валюты Республики Абхазия в договорах (контрактах), заключенных между рези-
дентами и нерезидентами при осуществлении внешнеторговой деятельности и (или) 
при предоставлении резидентами нерезидентам займов, должны быть указаны сроки 
исполнения сторонами обязательств по договорам (контрактам).

Статья 15. Паспорт сделки
1. Национальный банк Республики Абхазия в целях обеспечения учета и отчетно-

сти по валютным операциям и осуществления валютного контроля в соответствии с 
настоящим Законом устанавливает случаи, условия и единые правила оформления ре-
зидентами в уполномоченных банках паспорта сделки при осуществлении валютных 
операций между резидентами и нерезидентами.

2. Паспорт сделки должен содержать сведения, необходимые в целях обеспечения 
учета и отчетности и осуществления валютного контроля по валютным операциям 
между резидентами и нерезидентами.

3. При осуществлении внешнеторговой деятельности в паспорте сделки указываются:
1) номер и дата оформления паспорта сделки;
2) сведения о резиденте и его иностранном контрагенте;
3) общие сведения о внешнеторговой сделке (дата договора, номер договора (если 

имеется), общая сумма сделки (если имеется) и валюта цены сделки, дата завершения 
исполнения обязательств по сделке);

4) сведения об уполномоченном банке, в котором оформляется паспорт сделки и че-
рез счета в котором осуществляются расчеты по сделке;

5) сведения о переоформлении и об основаниях для закрытия паспорта сделки.
4. Сведения, указанные в части 3 настоящей статьи, за исключением пунктов 1 и 4, 

отражаются в паспорте сделки на основании документов, представленных резидентами.
5. Паспорт сделки используется органами и агентами валютного контроля для целей 

осуществления валютного контроля в соответствии с настоящим Законом.
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Заира ЦВИЖБА

dd О проекте «Абхазский на-
тюрморт» как о намерении 
создать серию реплик на кар-
тины Николая Писарчука, по-
гибшие при пожаре в Нацио-
нальной картинной галерее, 
художник ГенЭрген сообщал 
в СМИ Абхазии еще летом. 
Проект подразумевает соз-
дание реплик, организацию  
выставки, а затем передачу 
работ Министерству культу-
ры для формирования ново-
го фонда Национальной кар-
тинной галереи Абхазии. 

dd В серию «Этнографиче-
ские натюрморты», создан-
ную художником Писарчу-
ком в 70–80-е годы прошлого 
века, кстати, мало извест-
ную широкой публике из-за 
больших размеров полотен и 
поэтому фактически не вы-
ставлявшуюся на обозрение, 
входило около 20 картин, от-
ражающих абхазскую быто-
вую культуру XVIII–XX веков. 
Эта серия погибла в недавнем 
пожаре, впрочем, как и все 
оставленное наследие это-
го устремленного, скромного 
и неприметного художника, 
передавшего в 90-е годы в На-
циональную абхазскую кар-
тинную галерею более 100 
своих работ.

– Идея восполнить утрачен-
ное наследие созданием реплик 
на погибшие картины родилась 
фактически сразу, – рассказы-
вает художник ГенЭрген (Ген-
надий Ромин-Гамгия). – Изна-
чально думал сделать реплики 
на картины нескольких худож-
ников. Но когда просматривал 
траурную передачу на канале 
«Абаза-ТВ» с перечнем сгорев-
шего фонда, мое внимание при-
влекли картины Писарчука на 
тему абхазского быта. Позже, 
при общении с директором кар-
тинной галереи Сурамом Сака-
ния, стало ясно, что сгорело не 

 «Абхазский натюрморт». 
Ретроспектива

ee Фрагмент одного из натюрмортов Н.Писарчука 

только собранное наследие, но 
и весь фотоархив с электрон-
ными носителями. Это серьез-
но затруднило возможности 
поиска материала на заинте-
ресовавшую меня тему, так как  
поиск ограничился печатны-
ми каталогами и интернетом. 
В результате пришло решение 
сделать реплики именно на 
картины Писарчука. Несколько 
фотографий нашлись в катало-
ге, и ещё несколько натюрмор-
тов отыскались при просмотре 
книг по абхазской тематике в 
Нацбиблиотеке имени И. Па-
паскир. Оказалось, что фраг-
менты этнографических на-
тюрмортов использовались в 
качестве иллюстраций. Так на-
шлись пять картин для реплик, 
которые я решил объединить в 
пентаптих.

Биография художника Ни-
колая Писарчука (1924–1997) 
полна неожиданных разво-

ротов. Потеря родителей в 
20-е годы прошлого века и 
детдомовское детство в го-
лодные 30-е сформировали 
его характер упорным в борь-
бе за жизнь. В канун начала 
40-х первое решение Нико-
лая следовать мечте привело 
его в возрасте 16 лет в ряды 
Красной Армии, чтобы после 
окончания службы получить 
возможность учиться в Мо-
скве на художника. судьба 
целеустремленного юноши, 
тесно связанная с судьбой 
Советского Союза, склады-
валась непросто. В 1941 году 
в начале войны с фашист-
ской Германией в возрасте 
18 лет Писарчук получает 
первое ранение. После ле-
чения проходит обучение в 
разведшколе и оказывается 
на Ленинградском фронте в 
самый тяжелый период бло-
кады. А в 43-м при выполне-
нии особо важного задания 

получает второе ранение с 
тяжелыми последствиями. 
Длительное лечение закан-
чивается в доме инвалидов, 
из которого Николай уез-
жает в Таджикистан, чтобы 
устроиться рисовальщиком 
на ткацкий комбинат. В 1952 
году его первые картины уча-
ствуют в выставке, но успех 
омрачен последствиями бо-
лезни, вызванной ранением. 
Врачи удаляют часть легкого 
и советуют переехать в Абха-
зию с климатом, благопри-
ятным для восстановления 
здоровья. Николай обосновы-
вается в Гагре, а после первой 
персональной выставки, со-
стоявшейся в 60-е годы, же-
нится и переезжает в Сухум. 
В эти же годы его подростко-
вая мечта реализовывается 
– будучи самоучкой, Николай 
поступает в Московский уни-
верситет искусств. Обучение 
на заочном факультете по-
зволяет посещать музеи Мо-
сквы, Ленинграда, Киева. В 
70-е он поглощён работой на 
пленэре в разных уголках Аб-
хазии. Николай много обща-
ется с коренным населением 
и знакомится с обычаями и 
местным бытом. На этом фоне 
рождается замысел создать 
серию этнографических на-
тюрмортов, который поддер-
живает руководство Государ-
ственного музея Абхазии, и в 
1975 году Писарчук создает 
первые картины этой серии 
– «Охотничий натюрморт» и 
«Уголок абхазской кухни». 

– Работать над эскизами я 
начал в марте, и на отработку 
первых трёх ушло много вре-
мени. Общий вектор склады-
вался не сразу, – продолжает 
ГенЭргин, – потому что пентап-
тих – это единство не только 
темы и композиции, но стиля 
и цвета, которое в моей живо-
писи формируется в цветовую 
палитру на стадии эскизной 
подготовки и при создании се-
рии картин становится общей, 
используется на всех полот-
нах. Такое цветовое решение  
с учетом стиля и метода воз-
можно при условии изготов-
ления нужных оттенков цвета 
в нужных объемах краски, а это 
существенные материальные 
затраты, тем более при созда-

нии реплик в размер картин-
оригиналов. Было понятно, что 
без финансовой поддержки мне 
не справиться с задачей. И ког-
да первые эскизы у меня были 
готовы, я обратился к предста-
вителям абхазского бизнеса. 
Такое обращение – совершенно 
новый опыт для меня. Интуи-
тивно чувствовалась уверен-
ность: мотивация и тема про-
екта, как я полагал, могла быть 
интересной. Общение продол-
жалось два месяца, и с пожерт-
вованиями всё получилось, за 
что я очень благодарен всем, 
кто поддержал этот благотво-
рительный проект и согласил-
ся стать его участником. Это ре-
сторан «GuarapHall», ресторан 
«Эрцаху», Сухумский ломбард 
«Деметра», «Дом Москвы», «Бу-
тик-отель Гаруда», «Спа-отель 
Грейс Аква Вилла», «Сухум-
Банк», «Сбербанк Абхазии», 
«Аврора-Банк», Министерство 
туризма с подведомственным 
объединением пансионатов 
«Пицунда», «СК-Петрополис» 
(Санкт-Петербург). Я уверен, 
что реализация проекта будет 
полезна для воссоздания уте-
рянного наследия, имеющего 
национальное значение. На-
деюсь, что проект также будет 
иметь важное значение как на-
глядная демонстрация участия 
бизнес-сообщества в сохране-
нии культурного кода Абхазии.

***
Художник начал обустраи-

вать мастерскую и приобретать 
необходимые материалы для 
создания реплик. Ретроспек-
тивная выставка воссоздан-
ных картин с рабочим назва-
нием «Абхазский натюрморт» 
планируется в начале весны 
2025 года.

Авторские работы послед-
них лет художника ГенЭрген 
(Геннадия Ромина-Гамгия), 
члена Союза художников Аб-
хазии с 2019 г.:

– 2021, триптих «Маска Ди-
оскуров», находится в Нацио-
нальной библиотеке РА имени 
И. Г.  Папаскир;

– 2023, скульптурные эрге-
ры «Ручание дельфина», «Аж-
вейпш на охоте», находятся в 
г. Очамчыре, на набережной.

Об этих работах газета «Ре-
спублика Абхазия» писала на 
своих страницах и сайте.

Встречи в Нацбиблиотеке
(Окончание. 

Начало на 1-й стр.)

печатлеть эти волны и непро-
лазные тропы прошедших лет 
в документальном фильме о 
Фазиле?»

На днях состоялась ещё одна 
интересная встреча. На этот 
раз библиотеку посетили пи-
сатель, русский и французский 
культуролог, доктор славянской 
филологии Валерий Викторо-
вич Байдин и художественный 
критик, искусствовед, писатель 
Станислав Артурович Айдинян, 
прибывшие в Абхазию по при-
глашению Владимира Делба, 
который и вел эту встречу.

В обширный круг интере-
сов Валерия Байдина входят 
исследования по дохристиан-
ской культуре Руси, символике 
русского средневекового искус-
ства, авангарду и поставангар-
ду, московскому андеграунду 
70 –80-х годов прошлого века, 
современному русскому рели-
гиозному искусству, эстетике 
космизма, русско-европейским 

культурным связям XIX – нача-
ла XX вв. Он явлвяется автором 
идеи и составителем сборника 
статей, посвященных пробле-
мам современного церковного 
зодчества.

Станислав Айдинян родил-
ся в семье народного артиста 
Армянской ССР, легендарного 
певца с интереснейшей био-
графией Артура Айдиняна. Как 
рассказал Владимир Делба, он 
хорошо помнит выступления 
Артура Айдиняна в Сухуме, со-
провождавшиеся постоянными 
аншлагами. Поклонники певца 
буквально из рук вырывали би-
леты на его концерт. Добавим, 
что Артур Айдинян подолгу го-
стил в Сухуме, здесь его счита-
ли своим человеком.

Довольно-таки интересна 
жизнь и самого Станислава Ай-
диняна. Стоит сказать, что он с 
1984 года по 1991 год был ли-
тературным секретарем Ана-
стасии Ивановны Цветаевой 
– сестры легендарного поэта 
Марины Цветаевой. Он уча-
ствовал в создании оконча-

ee На снимках: Б.Евсеев (на 1-й странице; В.Делба, В.Байдин 
ee и С.Айдинян (слева направо).

тельной авторской редакции 
ее романа «Amor». Был редак-
тором, составителем, автором 
вступительных статей к книгам 
А.И.Цветаевой: «О чудесах и чу-
десном», «Непостижимые», «Не-
исчерпаемое», «Сказки», «Мой 
единственный сборник» (собра-
ние стихотворений), «Алексан-
дров», «Воспоминания» в двух 
томах, написал несколько десят-
ков статей, посвященных жизни 
и творчеству сестер Цветаевых. 
Сегодня С.Айдинян является за-
местителем председателя Юж-
норусского союза писателей и 
главным редактором журнала 
«Южное сияние».

После выступлений гостей 
развернулась интересная бе-
седа о роли и месте Абхазии в 
литературной и духовной жиз-
ни России, в которой приняли 
участие историк Руслан Гожба, 
поэт-академик Владимир Зан-
тариа, прозаик Владимир Дел-
ба. Прозвучала и мысль о том, 
что настоятельным велением 
времени становится развитие 
духовного туризма в Абхазии.

И ещё одно наблюдение: по-
хоже, становится традицией и 
то, что литературные встречи в 

Национальной библиотеке име-
ют своих постоянных ведущих в 
лице интересных собеседников 

Владимира Зантариа и Влади-
мира Делба. И это очень радует.

Ждем новых встреч. 
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В форме шутки

«Тонущий в воде не слышит 
окликающих его голосов». Эта 
пословица века назад создана 
абхазами. Глубину этой посло-
вицы не поняли «прекрасные» 
наши соседи, недооценивавшие, 
свысока смотревшие на нас, от-
биравшие у нас дарованную нам 
Всевышним святую землю. На-
деясь на свою многочислен-
ность (относительную, конечно), 
они сами себя убили, столкнув-
шись с нами в кровопролитной 
схватке, а оставшиеся в живых 
обрекли себя на возвращение в 
свои кровные, когда-то брошен-
ные края.

Сейчас просто в форме шут-
ки поговорим о том, как давно 
ушедшие в мир иной грузины 
осуждают тех, кто также ушел 
из жизни, не сумев победить в 
войне с абхазами.

Да, правы абхазы, когда при-
водят они и другую пословицу: 

Разговор на том свете

Фаина КОНДРАТЬЕВА,                            
собкор газеты «РА»                                                              
по Очамчырскому району

В конце октября в Абхазию 
приехали врачи-ветеринары из 
Новосибирска — участники про-
екта «Ветеринары без границ» под 
руководством создателя проекта 
Софии Осоченко. В течение пяти 
дней, с 23 октября, специалисты 
проводили в Очамчыре стерили-
зацию бездомных и домашних 
животных.

Акция благотворительная — 
беспризорные животные, а также 
питомцы пенсионеров и много-
детных семей были проопериро-
ваны бесплатно. Остальные жи-
тели стерилизовали домашних 
кошек и собак по символической 
цене, соотносимой разве что со 
стоимостью медикаментов.

Активно откликнулись не толь-
ко жители Очамчырского района 
— питомцев везли из Ткуарчала, 
Гала и Гулрыпшского района. Вра-
чам удалось прооперировать 125 
братьев наших меньших — мохна-
тых и гладкошерстных, породи-
стых и беспородных.

В Очамчыре бездомными жи-
вотными занимаются зооза-
щитницы Аида Тужба и Диана 
Зарандия. Причем занимаются 
ежедневно уже несколько лет — 
кормят их, подбирают сбитых на 
автотрассе, отправляют на лече-
ние и подыскивают хозяев, орга-
низуют акции стерилизации. И 
все это с помощью благотвори-
тельных и собственных средств. 
Но этих средств так мало, а нужды 
в медикаментах, корме, платных 
ветеринарных и услугах по пере-
возке так много! И каждая публи-
кация в соцсетях об очередном 
выброшенном кем-то найденыше 
— мольба о помощи.

В последний день благотво-
рительной акции в Очамчыре я 
приезжаю в ветеринарную служ-

Добро «без границ» — 
акция по стерилизации бездомных животных 

бу. Меня подвозит Аида Тужба. 
Из задней дверцы машины надо 
осторожно выпустить и посадить 
в клетку дикую собаку, которую 
Аида подобрала в районе чай-
ной фабрики. Сделать это удает-
ся сравнительно спокойно, хотя 
животное напугано и готово за-
щищаться.

Перед зданием ветеринарной 
службы скопление машин. Хозяе-
ва ожидают окончания операции.

Вот ребята привезли алабая — 
парень успокаивает собаку в клет-
ке, разговаривает с ней. «Девочке 
чуть больше года, пора стерилизо-
вать», — говорит он. Его друг при-
вез кошку. По словам хозяина, он 
уже устал пристраивать котят, ко-
торых питомица приносит регу-
лярно, а выбрасывать малышей 
рука не поднимается. «Я не пони-
маю, как можно не любить кошек, 
ведь они дают нам столько тепла 
и ласки», — говорит он.

В операционной комнате на 
двух столах «утопают» в стериль-
ных пеленках пациенты под нар-
козом. Они — в заботливых руках 
опытных врачей-ветеринаров, ра-
ботающих, по словам С. Осоченко, 
на уровне высоких стандартов.

Прооперированные постепен-
но отходят от наркоза, скоро их за-
берут хозяева. Сутки тепла и по-
коя, и снова — в обычную жизнь.

Снуют вокруг не только при-
ходящие-уходящие владельцы 
животных, но и зоозащитницы, 
их помощницы. В поддержку вы-
звалось несколько горожанок 
— присмотреть за животными, 
прибрать, помыть, записать и от-
ветить на телефонный звонок — 
любая помощь важна. Из разго-
воров узнаю, что один из жителей 
района по фамилии Лагвилава (из 
с. Тамщ) самостоятельно привез 
бездомных животных — восемь 
кошек и одну собаку.

Аида Тужба рассказала: «Пре-
дыдущая стерилизация в Очам-

чыре была в августе. Сейчас мы 
видим огромный наплыв, врачи 
не успевают прооперировать всех 
животных, заявленных хозяева-
ми. Ситуация доказывает острую 
нехватку у нас ветеринарного вра-
ча. Если бы специалист приезжал 
регулярно, хотя бы раз в месяц, 
люди могли бы записаться на кон-
сультацию по разным вопросам, 
стерилизовать питомца. У нас уже 
для этого есть кое-какие условия 
— операционный стол, лампы, 
установили и водонагреватель. 

Диана Зарандия вторит напар-
нице: «Многие хозяева не могут 
потянуть финансово. Поэтому мы 
пошли навстречу пенсионерам, 
многодетным. Если бы чаще сте-
рилизовали по такой льготной 
цене, люди откликнулись бы. И 
проблема беспризорных живот-
ных решалась бы быстрее…»

Команда новосибирских вра-
чей приезжает в Абхазию уже 
пятый год, но впервые — в вос-
точную часть республики. Руко-
водитель проекта «Ветеринары 
без границ» София Осоченко рас-
сказала, что занимается пробле-
мой бездомных животных уже 15 
лет. Дважды в год новосибирцы 
отправляются в поездку с благо-
творительной акцией стерили-
зации в Абхазию, Ингушетию, по 
деревням Сибири и даже в дале-
кую Индию.

«Мы видим очень много боли, 
– говорит София Осоченко, – о не-
которых случаях и вспоминать не 
хочется. Пережить все это помо-
гает осознание, что скоро выез-
ды завершатся. Когда-то я зани-
малась оперативным спасением 
животных — собирала по дорогам 
сбитых и искалеченных. Это не за-
канчивалось никогда… В какой-
то момент я поняла, что больше 
так не могу. Решила перенапра-
вить свою энергию, зародился 
проект «Ветеринары без границ».

Такие акции должны проис-

ходить постоянно. Но сама акция 
проблему не устранит. Изменить-
ся должны сначала люди. Бездо-
мные животные не появляются из 
воздуха. Все бездомные — потом-
ки домашних, либо выброшенные 
домашние питомцы.

Можно привести пример стран, 
где проблема бездомных живот-
ных решена — это Нидерланды, 
Швеция, Швейцария. В Европе на-
чали стерилизовать и культиви-
ровать ответственное отношение 
с 1950-х годов. Из приютов жите-
ли этих стран забирают обычных 
дворняг и наслаждаются, потому 
что им важны не порода и пре-
стиж, а друг — в виде животного.

В Абхазии колоссальная кор-
мовая база — грызуны, птицы, 
открытые кафе и рестораны. И 
пока это так, нестерилизован-
ные бездомные животные будут 
плодиться бесконечно. Так что 
стерилизация — единственный 
выход из ситуации. Я хочу пока-
зать людям, что жить по-другому 

можно. Надо только чуть-чуть 
«подкрутить свои настройки» от-
ветственности и человечности, 
стерилизовать свое животное 
и обрабатывать его от парази-
тов. Смешно звучит, но это суще-
ственный вклад в благополучие 
в мире. Если не во всем огром-
ном, то в мире вот этого живот-
ного точно». 

Возвращаясь домой, я думала 
над тем, что многие из нас сочув-
ствуют бездомным животным, но 
часто мы этим и ограничиваем-
ся. Вспоминаются слова из пес-
ни К. Никольского: «Я добрый, но 
добра не сделал никому». Однако 
есть люди, у которых слово «до-
бро» ярко подсвечено активным 
глаголом «творить». Это и наши 
зоозащитницы, и волонтеры, и 
все неравнодушные жители. Это 
и «Ветеринары без границ» из 
Новосибирска — на днях они сно-
ва отправятся на помощь людям 
и братьям нашим меньшим — те-
перь уже в город Гал.

«Мертвый видит то, чего не дано 
увидеть живому».

Мы все надеемся на загроб-
ную жизнь, верим в её существо-
вание. Так вот, умершие тираны, 
когда-то переселившие свой на-
род на нашу Родину, и уже потом 
«присоединившиеся» к ним гру-
зины ведут между собой горячий 
спор с большими упреками.

– Почему вы не смогли удер-
жаться на прекрасной земле, 
куда мы вас поселили? Я не вижу 
никого, кто бы вас туда снова 
смог вернуть. Мы вам дали воз-
можность там благодатно разви-
ваться, а Шеварднадзе обрек вас 
на разорение и обратный отток. 
И где находится Саакашвили, ко-
торого вы, очень на него надеясь, 
избрали предводителем нашего 
народа? Как вы не смогли задер-
жать и посадить за решетку того, 
кто привел к позору наш народ?! 
Уж кто больше Лаврентия любил 
женщин. Да и я таким чувствам 
чужд не был… Но разве можно 
своей головой только об этом и 
думать, надо же хорошо знать 

дело, которым ты призван зани-
маться. Вы совсем забыли, как 
мы вас обучали сажать и убивать 
людей?! – с горечью и злобой го-
ворил Иосиф Сталин с теми, кого 
уничтожили в войну абхазы. Ря-
дом находился и Лаврентий Бе-
рия, согласный со всем, что тот 
говорил. – Ладно с другими, но 
что случилось с Шеварднадзе, в 
котором при нас, в наши време-
на воспитали человеконенавист-
ничество? Когда мы руководили 
огромным государством, несо-
гласных с нами мы сажали, уби-
вали, всех оставшихся на воле 
держали в страхе. Под нашим ру-
ководством смогли победить не-
мецкое фашистское государство, 
а вы, наши потомки, не смогли 
победить народ, который чис-
ленностью в десять раз меньше 
грузин, народ, умещающийся в 
одну шляпу, как принято гово-
рить! Шеварднадзе и его друзей 
мы сразу забросим в пламя ада, 
как только они окажутся в нашем 
загробном мире. Лично я ни разу 
не надевал галстук, всегда ходил 
только в кителе. Галстуки любил 
носить только Лаврентий. Безус-
ловно, галстук украшает челове-

ка, меняет его вид, делает более 
солидным. Но разве может быть 
руководителем страны избран-
ный вами с 97-процентами голо-
сов Саакашвили, который, испу-
гавшись упавшего рядом снаряда 
россиян, стал, как коза, жевать 
свой галстук! Я во время Великой 
Отечественной войны, несмотря 
на то что бомбы падали вокруг, 
не покидал своего кабинета. Не-
нормальные он и Гамсахурдия, 
пока его не убили, оказывается, 
при нападавшем на него страхе 
мочил штаны. Когда об этом уз-
нали абхазы, его стали обзывать 
соответствующими словами. Из-
за того, что над ним смеялись 
абхазы, мы, находящиеся в по-
тустороннем мире, Лаврентий 
и я, очень злились. Отец Звиада 
Гамсахурдия, Константин, тоже 
занимался нехорошими делами. 
Отказавшись от грузинской на-
циональности, записывал себя 
мегрелом. А ведь мы объедини-
ли в «Мегрельское дело» (так мы 
назвали) всех ему поверивших 
людей, задержали и посадили их 
в тюрьмы. Руководитель должен 
быть таким вот сильным!

Избранные вами руководи-

телями люди, включая и нашего 
воспитанника, не обладали му-
жеством. А тот, кто не обладает 
мужеством, не может руководить 
государством. Зачем вы себя про-
явили врагами русских? Вы долж-
ны были суметь жить за их счет, 
как это делали в свое время Лав-
рентий и я. Словом, я заканчиваю 
свой разговор с вами словами, ко-
торые перенял у абхазов. Они го-
ворят: «Если у тебя потомок вырос 
хорошим, он принадлежит всему 
народу, а если плохим, то при-
надлежит только матери и отцу». 
Ваши потомки оказались похожи-
ми на вас…

На нас, абхазов, Бог по-
доброму посмотрел сверху, по-
зволил нам одержать над гру-
зинами победу, учитывая, что 
грехи совершали именно они. И 
по сей день они не хотят, не пы-
таются искупить перед Созда-
телем совершенные грехи. Все-
вышний может найти еще одну 
беду для тех, кто так поступает…

Аполлон Думаа

Перевела с абхазского языка 
Заира Цвижба


